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C'

est avec un geste qui a déplaça la sueur de son front, que Liang interrompit la marche pour se reposer à l’ombre d’une rangée de genévriers, sa partie préférée de la petite route qui reliait le Palais de l’empereur Qin Shihuang à son domicile. Non pas qu'elle ait pu dire qu'elle était chez elle: depuis qu’elle était devenue orpheline après un massacre qui avait décimé la horde de guerriers qui protégeait le Royaume, dans laquelle était son père, Liang avait été accueillie par celui qu’elle sert maintenant. 

Elle était malheureuse avec la vie qu’elle vivait. Elle voulait être l’auteur de sa propre histoire, raconter de grandes réussites, explorer les royaumes lointains. Cependant, la réalité de la faim et du froid lui avait fait chercher refuge dans la maison de l’ancien alchimiste Jian, qui lui avait proposé de la garder en échange de services domestiques et des aides dans ses expériences. Après tout, c’était une fille de quinze ans, dépourvue de malice pour survivre dans ce monde.

Comme un des sept membres de l’alchimie du Royaume, Jian passait de longues heures dans une chambre obscure et chaude expérimentant et manipulant des éléments minéraux et des plantes dans la tentative de créer de l’or, le plus précieux des métaux. Son métier d’alchimiste était un secret que peu de personnes connaissaient et, par conséquence, les personnes disaient dans les coins des plantations de la cité que Jian était un sorcier dangereux.
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